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= Multi Function Worktable
il

o Multifunktions-Arbeitsplatte Quick Change™ Aufstellen/Klappen/Konvertieren

o Tableau de travail multifonctions Configuration/repli/conversion Quick Change™

_ Tavolo da lavoro multifunzione Configurazione/piegatura/conversione Quick Change™

Mesa de trabajo multifuncional Funcion de configuracion/pliegue/conversion Quick Change™
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(71
= Mesa de trabalho multifuncoes Disposicao/rebativel/conversao Quick Change™
= Multifunctionele werktafel Quick Change™ opstellen/inklappen/aanpassen
w Multifunktion arbejdsbord Quick change™ opszetning/sammenfoldning/konvertering
a
2 Monitoimityopoyta Quick Change™ -laitteisto/taitos/muunnos
______________ e
g Multifunksjons arbeidsbord Quick Change™ oppsetting/sammenslaing/skifting
=
~ Multifunktionsarbetshord Quick Change™-uppsittning/hopvikning/modifiering
7]
= Wielofunkcyjny blat roboczy Rozstawianie/sktadanie/konwersja Quick Change™
g MHorochyHKUMOHanHa paboTHa maca Quick Change™ HanacBaHe/crbBaHe/npeobpasyBaHe
; Multifunkcionalis munkaasztal Quick Change ™-rendszerti felallitas/osszehajtas/atalakitas
o Masa de lucru multifunctionala Sistem Quick Change™ pentru pozitionare/pliere/remodelare
N Multifunkéni pracovni stl Quick Change ™ - rychla zména nastaveni / slozeni / prfeména
ﬁ Multifunkény pracovny stél Quick Change ™ - rychla zmena nastavenia / zlozenie / premena
5 Vecfunkcijska delovna miza Quick Change™ postavitev/zlozitev/prestavitev
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= Clamps attach with no tools required Link Locks™ connect two Pegasus tables
(1]
a Klemmenmontage ohne Werkzeuge Link Locks™ verbinden zwei Pegasus™ Tische
" Pinces de fixation sans besoin d'outils Link Locks™ relie deux tables Pegasus™
_ I morsetti si chiudono senza utensili Link Locks™ permette di collegare due tavole Pegasus™

TABL E I s AW"OBSE o Las abrazaderas se pueden instalar sin herramientas Conexion Link Locks™ con mesas Pegasus™
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Fixacao sem necessidade de ferramentas Link Locks™ permitem unir duas mesas Pegasus™
- ¢
= Klembevestiging, dus geen gereedschap nodig Link Locks™ koppelt twee Pegasus™-tafels
w Klemmer fastgeres uden brug af veerktoj Link Locks™ forbind to Pegasus™-horde " o
OUN T 2 Kiinnikkeet kiinnittyvat ilman tyokaluja Link Locks™ yhdistaa kaksi Pegasus™ -poytaa ' OUN T
DIRECT \
OUNT & Klemmene festes uten bruk av verktey Link Locks™ kobler sammen to Pegasus™ hord
=
a"’ CK ~ Klammorna fasts utan verktyg Link Locks™ ansluter tva Pegasus™-hord
l n " 'P ™ m
c s - Zaciski mocujace nie wymagajg narzedzi Link Locks™ do potaczenia z dwoma blatami Pegasus™
o p
© CkobOure 3axBaLyaT 6e3 HMKaKBM HeoOXoAUMM Link Locks™ cBbp3Bat aBe Macu Pegasus™
P g
@ yHcTpyMeHTH
= Kampds rendszerii, szerszam nélkiili rogzités A Link Locks ™-rendszerrel két Pegasus ™ asztal kapcsolhato
o egymashoz
© Fixare cu cleme, nefiind nevoie de scule Sistem Link Locks™ pentru interconectarea a doua mese
- Pegasus™
QU' CK ' N Spojeni prichytkami bez pouziti naradi Spojeni dvou stolui Pegasus ™ pomoci zamku Link Locks™
CHAN GE A" ¥ Spojenie prichytkami bez pouzitia naradia Spojenie dvoch stolov Pegasus™ pomocou zamok ®
FBOI#IO IIgOBKTgIB;.E o @ Link Locks™
AWHORSE s
; - Pritrditev s sponskimi elementi, brez orodja Link Locks™ za spajanje dveh miz Pegasus ™
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EN Accessories included

D EinschlieBlich Zubehor
F Accessoires inclus

| Accessori inclusi

ES Accesorios incluidos
PT Accessorio incluido

NL Inclusief accessories
DK Medfglgende tilbehor
FIN Mukana lisdvarusteita
NOR Medfglgende tilbehgr
sv Tillbehor medfodljer

PL Dolaczone wyposazenie
BG BknroueHu akcecoapm
HU Kilonféle tartozékok
RO Accesorii incluse

cz Dodavané prislusenstvi
SK Dodané prislusenstvo
SL Vkljucéeni dodatki
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WARRANTY

Copyright © 2017, Positec. All Rights Reserved.

See warranty card for more details

Weitere Details siehe Garantiekarte

Voir carte de garantie pour plus de détails

Per maggiori dettagli vedere la scheda di garanzia
Para obtener mas informacion, consulte la tarjeta de garantia
Excelente visibilidade de linha de corte

Zie garantiekaart voor meer informatie

Se garantibeviset for yderligere oplysninger
Katso lisatietoja takuukortista

Se garantikortet for ytterligere informasjon

Las pa garantikortet for mer information

Wiecej informacji zawarto w karcie gwarancyjnej

Bx. rapaHuMoHHa KapTa 3a noBeye NoapooHOCTH
Tovabbi részletekeért lasd a jotallast

Consultati cardul de garantie pentru mai multe detalii
Podrobné informace jsou uvedeny na zaruénim listé
Podrobné informacie su uvedené na zaruénom liste
Za podrobnosti, glejte garancijski list




